
После того, как Йе Тяньфань передал мужчину людям на почтовой станции, он снова улетел на
Пустынную равнину среди задержанных толпы и благодарных взглядов.

Однако, когда Йе Тяньфань снова передал почтовое отделение, он дал почтовому отделению
немного денег, сказав, чтобы они считали, что это некоторые семьи, которые не могут себе
этого позволить, их расходы на проезд.

Первоначально Йе Тяньфан об этом не думал, но в результате, когда он передавал почту, люди
с почты говорили о дорожном сборе, и только потом Йе Тяньфан вспомнил, что не все люди,
могли позволить себе высокий дорожный сбор, а денег, которые Йе Тяньфан принес, было не
много, потому что Йе Тяньфан смог бы получить кучу денег, просто случайно пойдя поймать
несколько вкуснейших демонических зверей и продать их в большой трактир.

Кроме того, на Драконических северных равнинах не было ничего особенного, только
демонические звери, Ye Tianfan не могли использовать деньги в течение короткого периода
времени, после чего главной задачей было поймать живого демонического зверя и продать его.

Думая так, Йе Тяньфань отдал почти все деньги, которые у него были на почте, в конце концов,
хорошие люди делают хорошие вещи и посылают Будду на запад.

После того, как Йе Тяньфань закончил дело, он улетел прямо к пещере, прежде чем, в конце
концов, эта пещера была довольно удобной, а его собственный стиль, Взрывной стиль, не
уничтожил пещеру.

Через некоторое время Йе Тяньфань прилетел в предыдущую пещеру, после того, как увидел
разрушения, которые он причинил раньше, Йе Тяньфань еще немного плакал, затем он
прилетел прямо в пещеру, а также перекрыл вход в пещеру мертвой травой, которая до этого
не сносилась.

Войдя в пещеру, Йе Тяньфань хорошо посмотрел на внутреннюю часть пещеры, прежде чем
войти в нее, он был настолько сосредоточен на спасении людей, что на самом деле он не очень
хорошо посмотрел на пещеру.

Воздух был свежий, не было пыли, вокруг было много гнезд мертвой травы, похоже, что эти
гнезда мертвой травы были раньше гнездами зверей волка-демона, и в самой середине пещеры
была платформа, на вершине платформы было большое гнездо мертвой травы, Ye Tian Fan
думал, что это гнездо мертвой травы было гнездом царя зверей волка-демона, иначе оно не
могло быть настолько большим.

Итак, Йе Тяньфан подошёл прямо к платформе и подмёл её своим божественным смыслом и
обнаружил, что ловушек нет, затем он прямо положил на неё, потому что это гнездо из сухой
травы совсем не выглядело грязным, так что Йе Тяньфан просто положил на неё.

"О~"



После того, как Йе Тяньфань ложился, он не мог не выпустить о, потому что это гнездо из
завядшей травы было мягким, как ничто другое, как будто это было не гнездо, сделанное из
завядшей травы, а скорее из утки вниз.

В этот момент Е Тяньфань хотел спать, в конце концов, это было слишком удобно, даже в своей
прошлой жизни, он никогда не чувствовал себя так комфортно.

Тем не менее, Йе Тяньфань знал, что это было не лучшее время, чтобы спать, восстановление
его духовной силы было хорошее время.

Йе Тяньфань заставил себя выдержать супер комфортное ощущение и сел на колени, хотя
сидеть на коленях было не так комфортно, как лежать, все равно было очень комфортно.

Однако, восстанавливая свою духовную силу, Йе Тяньфань был осторожен и пожертвовал
пагодой "Сюаньхуань", чтобы окутать себя, прежде чем начать восстанавливать свою духовную
силу.

Пока солнце ярко светило за пределами пещеры, оно снова начало становиться мрачным, а
затем начался дождь, и его интенсивность была еще больше, чем раньше, когда только что
прибыл Ye Tianfan.

Все это было непонятно Йе Тяньфану, он теперь сосредоточился на восстановлении своей
духовной энергии, он просто чувствовал, что духовная энергия атрибута воды, была немного
богаче, чем другие атрибуты.

Ни за какое время Е Тяньфань не восстановил свою духовную энергию, ведь с преобразованием
"Цянькунь Дафа" все атрибуты духовной энергии могли быть поглощены и преобразованы,
скорость восстановления духовной энергии была в несколько раз выше, чем при использовании
других одноатрибутных техник.

После того, как Йе Тяньфань восстановил свою позднюю духовную энергию, он использовал
свою духовную энергию, чтобы еще несколько раз смыть печать "Сюань Лонг", глядя на
небольшое количество демонической энергии, оставшееся в печать "Сюань Лонг", Йе Тяньфань
знал, что осталось не так много времени до того, как он сможет официально использовать
печать "Сюань Лонг".

Йе Тяньфань открыл глаза после того, как протянул большую ленивую спину, как только он
открыл глаза, Йе Тяньфань услышал звук дождя, падающего за пределами пещеры.

"Какого черта? Опять идет дождь?" Ye Tianfan прыгнул прямо из гнезда мертвой травы, а затем
подошел к входу в пещеру.

Йе Тяньфань открыл маленькое отверстие в засохшей траве, а затем посмотрел наружу, и этот



взгляд сразу же заставил Йе Тяньфань почувствовать себя так, как будто он снова перешел
дорогу.

Хмм? На улице дождь? Я уверен, что я не за пещерой Водопада?

Причина, по которой Йе Тяньфань сказал это, заключалась в том, что он видел, что снаружи
так много дождя, что казалось, будто там были десятки очень толстых водопроводных труб,
которые держали и прокладывали.

"Это..." Йе Тяньфань посмотрел на такой проливной дождь, а потом вспомнил, что Висдомконг
ранее сказал ему о Драконической Красной Луне.

"Это не может быть действительно Драконическая Красная Луна, если это действительно
Драконическая Красная Луна, согласно тому, что сказал Коньяк, Драконическая Красная Луна
не усиливает демонических зверей всего лишь на полторы звезды, то с помощью своей
текущей силы, нет никакого способа выжить на Драконической равнине, если только вы не
найдете город и не выживете, полагаясь на оборону формирования города".

Хотя здесь тоже безопасно, но кто знает, придут ли сюда демонические звери, и нет ли здесь
камуфляжа, только тот кусок мертвой травы у входа, он вообще не сможет остановить
вторжение демонических зверей".

Йе Тяньфань думал об этом, теперь, когда он всё равно выздоровел, он сначала отдохнёт, а
когда дождь прекратится, он сначала уйдёт отсюда и найдёт город, если Драконическая
Красная Луна действительно случится, то сначала спрячется в городе, а потом, когда
закончится период Красной Луны, тогда он выйдет, чтобы испытать это снова, если не будет
периода Красной Луны, то он не войдёт в город первым.

Йе Тяньфань почувствовал, что этот план был довольно хорош, поэтому он снова уложился в
гнездо из засохшей травы.

Так как это было слишком удобно, Йе Тяньфан заснул, когда лежал.

Небо темнело, дождь прекратился, и вышла луна.

В это время Луна уже была слегка красной, но если бы вы не посмотрели внимательно, то не
смогли бы сказать, что это было легендарное предзнаменование Драконической Красной
Луны.

Однако, Йе Тяньфань не знал о пустынном древнем спуске красной луны, в этот момент он все
еще дунул.

"Ух ты! Как круто!" Йе Тяньфань проснулся, протянул большую ленивую спину, а затем с



большим неохотой встал из гнезда засохшей травы.

"Ха, почему так темно? Это ведь не может быть ночью, верно?" После бормотания перед собой
Йе Тяньфань подошёл к входу в пещеру, очистил кучу мёртвой травы и выглянул наружу,
только чтобы увидеть, что снаружи она чёрного цвета, и только слабый лунный свет пробил
сквозь неё, позволяя Йе Тяньфану едва видеть небольшую тень снаружи.

"Очень темно!" Йе Тяньфан пробормотал маленьким голосом, а затем прямо отскочил от кучи
мёртвой травы и вышел наружу.

Йе Тяньфань смотрел на небо, звезды мерцали, а луна висела высоко в небе.

"Странное ощущение, что оно немного красное и красное? Может, это неправильное
прочтение?" Йе Тяньфань чувствовал себя так, как будто луна немного покраснела по
сравнению с тем, что он видел в прошлом, но при дальнейшем осмотре она снова казалась
такой же.

Йе Тяньфан пробормотал в сердце, не может же быть, что красная луна вот-вот начнётся,
верно? Кого волнует, иллюзия это или нет, давайте сначала найдем город!

Йе Тяньфан непосредственно пожертвовал своим Свободным мечом и улетел в сторону глубин
Пустынной равнины.
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